
(English translation)
How many times do we have to sleep until the New Year?
1. On New Year's Day let's fly kites, spin tops and play!
2. On New Year's Day, let's drive balls, hit shuttlecocks and play!
Come quickly, come quickly, dear New Year!

Taki Rentarō (1879–1903) 1901
Ukulele Arrangement: Reinhard Zöllner 2022

(German translation)
Wie oft müssen wir noch schlafen bis zum Neujahrsfest?
1. Am Neujahrstag lasst uns Drachen steigen, Kreisel drehen und spielen!
2. Am Neujahrstag lasst uns Bälle treiben, Federbälle schlagen und spielen!
Komm schnell, komm schnell, liebes Neujahrsfest!

Mō ikutsu neru to

Oshōgatsu
Higashi Kume (1877–1969)
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